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Pregled zapopada:
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Ukaz c. k. minisiersiva za bogocastje in uk in e. k. armadnega. nadpoveljstva od 19. Avgusta 1858,
s kterim se natanéneje odlocuje, kako se imajo obracati nekteri predpisi zakonske postave, razgla-
#ene s cesarskim patentom od 8. Oktobra 1856 (derz. zak. 8t. 185) na posamne razrede oseb, ki
spndajo k- mTITEIS R EEARS TR Mg AT0EY, REABOT ML AR I s
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. Razpis c. k. dnarstvencga ministerstva od 31, Avgusta 1858, ki naznanja, kako ravnati pri vlaganju

ocitnih zaloznih obligacij, odmenjenih za kaveije pri vojaskih zenitvah, potem pri jemanju obresti
in'privisrodevan]w tacil obligatio ol sada\he ey el in SN S kst ki deiiad

. Razpis e. k. ministerstva za bogocastjc in uk od 5. Septembra 1858, s kterim se razglasajo naredbe,

ki zadevajo razpusenje komisij za derzavne teoreticne preskusnje splosnega in upravnega razdelka .

Razpis c¢. k. dnarstvenega ministerstva od 11. Septembra 1858, s kterim se ustanovljuje, Kkako je
treba preobracati v novi avstrianski dnar doslej v konvencijnem dnarju veljavne davsine od punci-
ranja zlata in srebra, potem od punciranja zlatega in srebernega drata in daviine od skudnje . . .

Ukaz c. k. ministerstev notranjih opravil in kupéije od 13. Septembra 1858, s kterim se odlocuje,
kako jo od 1. Novembra 1858 naprej treba poberati ne derzavne davSine od cimentiranja, stanicnino,
sejmnino, itd., potem privatno cestnino, mostnino, tlakovine in brodnino, ktere so doslej postavno &le
raznim druztvom, obdinam ali privatnim osebam . . . . . . . . o L o .. 000 L

. 187—188. Zapopad ukazov v &t. 144 in 146 derz. zakonika leta 1858 . . . . . . . . + . . . .
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182.

Ukaz c. k. ministerstva za bogocastje in uk in c. k. armadnega nad-
poveljstvo od 19. Avgusta 1858,

veljaven za celo cesarstvo,

s kiterim se natanéneje odloéuje, kako se imajo obracdati nekteri predpisi zakonske
postave, razglaiene s cesarskim patentom od 8. Okiobra 1856 (derz. zak. it. 185) ns
posamne razrede oseb, ki spadajo k militin vaga.

(Je v derz. zak. XXXVIIL, delu, &t. 142, izdanem in 'razposlancm 18. Septembra 1858.)

Da se odpravijo dvombe, ki so ostale zastran tega, kako se imajo obracati
nekteri predpisi zakonske postave, razglasene s cesarskim patentom od 8. Oktobra
1856, na vojaske osebe, se spoznava za dobro, izdati te-le natan¢neje odloche:

1. Zakonske prepire vojakov od feldvebelna ali strazmojstra navdoli, ki so na
urlavbu, dokler se ne poklicejo nazaj v sluzbo ali se ne izpuste iz nje, potem ne
djanskih reservnih vojakov, mora, akoravno ti_vojaki stoje pod vojasko duhovsko
sodno oblastjo, ker praviloma spadajo k militia vaga, obravnovati in razsojati ne-
vojaska duhovska zakonska sodnijah njih prebivalisa; ravoo to velja zastran za-
konskih reci vojakov, ki so ozenjeni na drugi nacin, ce gre tozba proti zeni, ktera
spada k nevojaskemu stanu.

2. Nevojaska duhovska zakonska sodnija mora vsako sodbo, ktero je storila
zastran veljave zakona kake osebe, ki spada k militia vaga, naznaniti peliticnemu
dezelnemu poglavarju, kakor tudi vojaski duhovski zakonski sodnii, zato, da jo bode
ta predlozila armadnemu nadpoveljstvu. Ravno iz tega vzroka je treba locitev take
osebe, ktero je izrekla nevojaska duhovska zakonska sodnija, naznaniti nevojaski
sodnii zakonskih, kakor tudi duhovski zakouski sodnii armade.

3. Sodba, ktero je storila vojaska duhovska zakonska sodnija zastran veljav-
nosti zakona kake vojaske na drugi nacin oZzenjene vojaske osebe se naznanja po-
liticnemu dezelnemu poglavarju prebivaljsa zene, ki spada k nevojaskemu stanu, in
locitev take vojaske osebe, ktero je izrekla vojaska duhovska zakonska sodnija se
daje na znanje osebni sodnii zene,

4. Predpis §. 15 in 16 priloge I, potem §§. 61, 62 in 63 priloge II zakonske
postave zastran oklica ne velja za zakone vojaskih oseb, ki spadajo k militia vaga,
in za te vojaske osebe ze zadosti oklic zakona, ki se je opravil v pristojni vojaski
kapelici.

Grof Thun s. r.

Namesti Njegove ces. visokosti:
Nagy s. r, F. M. L.
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182.

Verordnung des k. k. Ministeriums fir Cultus und Unterricht und des
k. k. Armee-Ober-Commando vom 19. August 1858,

wirksam_fir den gansen Umfang des Reiches,

Womit die Anwendung éiniger Vorschriften des, mit dem kaiserlichen Patente vom
8. October 1856, (R. G. BI. Nr. 2185) kundgemachten Rhegesetzes auf einzelne
Classen der, zur Militia vaga gehlrigen Personen nidher bestimmit wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIIL. Stiick, Nr. 142 Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)

Umn den Zweifeln zu begegnen, welche iiber die Anwenduny einiyer Vor-
schriften des, mit dem kaiserlichen Puatente vom 8. October 1856 kundgemach-
ten Ehegesetzes auf Militarpersonen angeregt worden sind, findet man folgende
ndihere Bestimmungen zu (reffen:

1. Ucber die Ehestreitigkeiten der bis zur Einberufung oder Entlassung be-
wrlaubten Mannschaft, vom Feldwebel oder Wachtmeister abwirts, und der nicht
activen Reservemannschaft hat, obwohl dieselben in der Regel als zur Militia
vaga gehioriy, der militir-geistlichen Jurisdiction unterstehen, das civil-geistliche
Elegericht ihres Aufenthaltsortes zu verhandeln und zu entscheiden; dasselbe
gilt beziiglich der Ehesachen der nach der zweiten Art verheiratheten Militdr-
mannschaft, wenn die Klage gegen die dem Civilstande angehirende Gattin ge-
richtet wird.

R. Jedes von einem civilyeistlichen Ehegerichte gefdllte Urtheil tiber die
Giltigkeit der Ehe einer Person der Militia vaga ist von demselben nicht nur
dem politischen Landeschef, sondern auch dem militir-geistlichen Ehegerichte
ur weiteren Vorlage an das Armee-Ober-Commando mitzutheilen. Zu demsel-
ben Behufe ist die von einem civil-yeistlichen Ehegerichte ausgesprochene Schei-
dung einer solchen Person nicht nur der Civilinstanz der Gatten, sondern auch
dem geistlichen Ehegerichte der Armee sur Kenntniss zu bringen.

3. Das von dem militir-geistlichen Ehegerichte gefdlite Urtheil diber die Gil-
ligkeit der Ehe einer nach zweiter Art verehelichten Militirperson wird dem po=
litischen Landeschef des Wohnortes der, dem Civilstande angehirigen Gattin mit-
getheilt, und iber die von dem militar - yeistlichen Ehegerichte ausgesprochene
Scheiduny eciner solchen Militdrperson die Personalinstans der Gattin verstindi-
get werden.

4. Die Vorschrift des §. 15 und 16 des Anhanges I, dann der §§. 61,
62 und 63 des Anhanges 1l des Ehegesetzes, bewiglich des Aufgebotes , findet
auf Khen der sur Militia vaga gehirigen Militirpersonen keine Anwendung,
und es st die, bei der zustindigen Feldecapelle erfolgte Verkiindigung solcher
Ehen besiiglich dieser Militarpersonen [ir ausreichend zu halten.

Graf Thun m. p.

In Vertretung Seiner kais. kinigl. Hoheit:
Nagy m. p.,, F. M. L.



183.
Razpis ¢. k. dnarstvenega ministerstva od 31. Avgusta 18358,

veljaven za vse kronovine,

ki naznanja, kako ravnati pri viaganju oéitnih zaloinih obligacij, odmenjenih za
kaveijo pri vojaikih ienitvah, po tem pri jemanju obresti in pri izsro¢evanj®
tacih obligacije.

(Je v derz. sak. XXXVIII. delu, &t. 143, izdanem in razposlanem 18. Scptembra 1858.)

Dnarstveno ministerstvo je po dogovoru z armadnim nadpoveljstvom in oziroma
# ministerstvom notranjih rec¢i ustanovilo sledeco ravnavo pri vliaganju ocitnih za-
loznih obligacij, odmenjenih za kavcijo pri vojaskih zenitvah, po tem pri vzdigo-
vanju obresti in pri izrocevanju tacih obligacij, in ta ravnava se bo zacela
1. Novembra 1858,

1.

Spiski za vsako versto obligacij.

Kdor hoce za se ali za koga druzega ocitne zalozne obligacije odmeniti, da
bodo za kavcijo pri kaki vojaski zenitvi, mora obligacije vsake posamne verste
spisati v poseben spisek, na kierega je treba pritisniti marko stempeljnico za
30 kr. Kolikor verst obligacij se da za kaveijo, toliko spiskov se mora
napraviti. Vsak spisek mora tisti, ki daje kaveijo, z lastno roko podpisati.

2.
Ktere obligacije so ene verste.

Ktere obligacije se stejejo k eni in tisti versti, to se vidi najpred iz njih
imena. Tako imenovane metallique-obligacije pa se stejejo samo takrat v
eno versto, ¢ce nesé enake obresti. Razne verste obligacij, ki sedaj, kakor n. pr.

obligacije od zajma leta 1851 serie B dajejo obresti v kovanem srebernem
dnarju, delajo vsaka svojo posebno versto.

3.

Obrazce spiska,

\

V §. 1 omenjeni spisek mora biti narejen na tanko po prilozenem obrazcu A,
in vsak predelek se mora primérno napolniti.

4.
Prikladanje obligacij in namenivnega pisma k spisku.

Spisku je treba nastete v njem obligacije, in pa lastnikovo namenivno
pismo priloziti Namenivno pismo pa se nareja po doslej veljavnih zapovedih in je
podverzeno postavni davsini.
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183.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 31. August 1858,

giltig fiir alle Kronlinder,

betreffend das Verfahren bei dem Erlage der zu Militir-Heirathscautionen ge-
widmeten idffentlichen Fondsobligationen, dann bei Erhebung der Zinsen und
hei Erfolglassung von solchen Ohligationen.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIIL. Stiick, Nr. 148. Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)

Das Finanzministerium hat im Einvernehmen mit dem Armnee - Ober - Com-
mando und besichungsweise mit dem Ministerium des Innern folgendes mit 1.
November 1858 in Wirksamkeit tretendes Verfahren bei dem Erlage
der zu Militar-Heirathscautionen gewidmeten iffentlichen Foudsobliyationen; dann
bei Erhebung der Zinsen und bei Erfolglassung von solchen Obliga-
ltionen vorgezeichnel.

1.

Ueberreichung des Verscichnisses fiir jede Calegorie von Obligationen,

Wer fir sich oder fiir einen Andern iffentliche Fondsobligationen zu einer
Militir - Heirathscaution widmen will, hat die Obligationen jeder einzelnen
Categorie in einem besonderen Verseichnisse, welches mit einer 30 Kreu-
der Stampelmarke zu versehen ist, aufzufiihren. So viele Categorien von
Obligationen als Caution bestellt werden wollen, eben so viele Verzeich-
nisse muissen verfasst werden. Jedes Verzeichniss ist von dem Cautions-
leyer eigenhdndig zu unterfertigen.

2.
Beseichnung der Obligations-Categorien.

Welche Obligationen zu einer und derselben Categorie gehiren, ist
ufirderst aus der Benennung derselben zu entnehmen. Die sogenannten
M etallique - Obligationen aber gehiren nur dann z2u einer und derselben
Cafeyorie, wenn sie nach einem gleichen Percente verzinset werden. Die
verschiedenen Gattungen von Obligationen, welche gegenwiirtiy , wie . B. die
Obligationen des Anlehens vom Jahre 1851 der Serie B in klingender Sil-
berminze versinset werden, bilden jede eine eigene Categorie.

3.
Formulare des Verseichnisses.
Das im §. 1 erwdhnte Verzeichniss muss genau nach dem beiliegenden For-
Mmulare A verfasst, und jede Rubrik entsprechend ausgefillt werden.

4.

Instruirung des Verseichnisses mit den Obligationen und mit der Widmungs-Urkunde.

Dem Verzeichnisse sind die darin aufyefiihrten Obligationen, und aus-
Serdem die von dem Eigenthimer ausyestellte Widmungsurkunde beizu-
schliessen, welche letstere nach der bisher bestehenden Vorschrift auszufertigen
st und der gesetzlichen Gebiihr unterliegt.
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Kadar mora en vloznik veé spiskov seni in tisti dnarnici podati, ker hoce
vei: verst obligacij dati za kaveijo (§§. 1 in 2), se prilaga namenivno pismo samo
enemu teh spiskov. Ce pa veé vioznikov dd za eno kavcijo obligacije — bode
si tudi eni in tisti dnarnici, ali ée se obligacije za eno kavcijo namenjene podajo pri
raznih dnarnicah, se mora pri vsaki vlozbi podati poscbno namenivno pismo,
ki bo pa govorilo. samo od tistih obligacij, ki se vlagajo pri tisti dnarnici kakor del
cele kavcije. -

5.

Izkaz lasti glede na obligacije.

Ce obligacije se glasé na prinesca, pa so zavezane za kako odgovornost, da
je oéitno, da lastnik ne more ravnati po svoji volji; ali ée so izdane na kako od-
loceno, pa ne svobodno ime, t. j. ¢ée se iz besed obligacije vidi, da lastnik
né more % njo po svoji volji gospodariti; je treba priloziti spisku tudi tiste izkaze,
iz kterih je ocitno, da je ta utesnjava .glede na svobodno ravnanje nchala, ali pa
da se pri vsi ti utesnjavi obligacije vendar morejo za kavcijo odmeniti.

Takim obligacijam zadnji¢, ktere po besedah zavere ali odgovornosti ali po
imenu, na ktero so izdane, niso lastnina vloznikova, je treba priloziti tiste
pisma, iz kterih je izkazano, da. je vloznik pridobil last teh obligacij. Pri obligacijah,
izdanih na svobodno, ée tudi ne vlioznikovo ime, je zadosti, ¢e se na obli-
gacijah nabaja indorsirani giro ali indorsirana cesija tistega, na kterega so obliga-
cije izdane. ‘ \

6.

Naznamba dnarnice, kteri se spiski s potrebnimi prilogami podajajo.

Spiske s potrebnimi prilogami po §§. 4 in 5 mora vdelezenec ali njegov po-
oblastenec sam na ravnost in brez pismene vlozbe prinesti k tisti dnarnici, ktere
jeizdala spisane obligacije. Vendar se smejo spiski od tacih obligacij, ki
jih je izdala universalna dnarnica derzavnih dolgov ali ki so (kakor Dunajske
mestne bauko-obligacije) pri nji v zapisu, podati ali pri Dunajski universalni
dnarnici derzaynih dolgov ali pa pri dezelnih poglavnih dnarnicah (dezelnih dnar-
nicah) v Pragi, Bernu, Opavi, Krakovu, Levovu, Cernovicah, Sibinju, Zagrebu,
Temesvaru, Budimu, Pozunu, Sopronu, Velikem Varadinu, Kosicah, Terstu, Gorici
(nabirni dnarnici), Milanu, Benetkah, Zadru, Ljubljani, Celoveu, Gradcu, Inspruku.
Salcburgu ali Lincus; spiski ¢ez kreditne papirje lombardo-beneske zastavnice (monte)
pa se smejo podati pri njeni prefekturi v Milanu ali pri dnarnici kake financne in-
tendence lombardo-beneskega kraljestva.
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Miissen mehrere Verzeichnisse von demselben Cautionsleger an eine
dnd dieselbe Casse erlegt werden, weil mehrere Categorvien von Obligationen
als Caution gewidmet werden wollen (§§. 1 und 2), so ist die Widmungsur-
kunde nur Einem der Verseichnisse beizulegen. Werden aber von mehkreren
Cautionslegern zu derselben Caution, Obligationen — obgleich zu derselben
Casse — abgegeben, oder werden die su derselben Caution gehirigen Obligatio-
nen bei verschiedenen Cassen tiberreicht, so ist bei jedem Erlage eine ei-
gene Widmungsurkunde beizubringen, welche jedoch nwur auf jene Obliyationen
2u lauten hat, die bei der Casse als ein Theil der gansen Caution erlegt wer-
den will,

3.

Nachweisung des Eigenthums der Obligationen.

Wenn die Obliyationen zwar auf den Ueberbringer lauten, aber mit er-
nem Haftungsbande belastet sind, aus welchem hervorgeht, dass der Eigenthiimer
dariiber nicht [rei verfigen kinne; oder wenn sie aufeinen bestimmiten, aber
nicht auf einen freien Namen ausyestellt sind, d. h. wenn aus dem Inhalte
der Obligation die eben bemerkte Beschrinkuny des Verfigungsrechktes ersichtlich
ist, so sind dem Verzeichnisse auch jene Behelfe beizuschliessen, aus welchem
hervorgeht, dass diese Beschrinkung aufyehoben, oder dass ungeachtet dieser
Beschrinkung die Obligationen zur Caution gewidmet werden kinnen.

Solchen Obligationen endlich, welche nach dem Inhalte des Haftunysbandes
oder nach dem Namen, auf den sie lauten, nicht dem Cautionsleger ge-
hiren, sind die Documente beizufiigen , welche beweisen , dass der Cautionsleger
das Eigenthum der Oblajr)tzfc'oraen erworben habe. Bei Obligationen , die auf ei-
nen freien, obschon nicht auf den Namen des Cautionsleyers lauten, ye-
nigt ein auf den Obligationen indorsirter Giro oder die indorsirte Cession Des-
Jenigen, auf den die Obligationen ausgestellt sind.

6.

Beseichnung der Casse, bei welcher die instruirten Verseichnisse su iiberreichen sind.

Die nach §§. 4 und 5 gehirig beleyten Verzeichnisse sind von der Partei
oder ihrem Bestellten unmittelbar und ohne eine schriftliche Eingabe bei derje-
yen Casse zu tberreichen, von welcher die verzeichneten Obligatio-
nen ausgefertiyet sind. Doch kinnen Verzeichnisse iiber Obligationen, welche
ton der Universal-Staats-Schulden-Casse ausyestellt sind, oder (wie dic Wie-
ner Stadi- Banco-Obligationen) bei derselben in Vorschreibung stehen, ent-
weder bei der Universal - Staatsschulden - Casse (in Wien) oder bei einer der
Landeshauptcassen (Landescassen) in Prag, Brinn, Troppau, Krakau, Lem-
berg , Csernowitz, Hermannstadt, Agram, Temeswar, Ofen, Pressburg, Ocden-
bury, Grosswardein, Kaschau, Triest, Girs (Sammiungscasse) , Mailand, Vene-
diy, Zara, Laibach, Klagenfurt, Graz, Innsbruck, Salzburg oder Linz, dann die
Verzeichnisse wuber Creditseffecten des lombardisch-venetianischen Monte, bei der

152
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7.

Delo dnarniee :
a) pri prevzemanju spiska s prilogami vred;

Dnarnica bo podane pisma pogledala, kake ocitne pregreske kolikor je mogoce
odpraviti dala, in ce se ji zdi, da je vse prav in v redu, hode vdelezencu dala
primko od obeh visjih urednikov drarnice podpisano in z uredskim pecatom prevideno,
tudi bo vdelezencu naznanila, kdaj naj zopet pride.

8.

b) kadar se najde kak spotikljej;

Ce se poznej, kadar se kreditne bukve pogledajo in vsa rec dobro pretehta,
pokaze kak spotikljej, ga je treba vdelezencu o pravem c¢asu vediti dati.

9.

¢) po odpravljenih spotikljejih.

Ce vec ni pomislika na nobeno stran, prinese vdelezenec svojo primko (rece-
pise) nazaj in dobi namenivno pismo; tudi se mu da za lastnika obligacij vlozni
list (obrazec B), za uzivavca obresti pa en ali (v primeru, ki ga §. 21 v
misel jemlje, tudi) ve¢ dohodnih listov (obrazec C). Vlozni in dohodni list
daje tista dnarnica, ki je vlozene obligacije izdala, in oba visja urednika te dnarnice
ga podpiseta in pritisneta na-nj uredski pecat.

10.

Predlaganje pisem armadnemu nadpoveljstvu. Kar imajo vojaske oblasti dalje opraviti s tem.

Vdelezenec mora namenivio pismo, vlozni list, dohodni list in zvest, s stem-
peljsko marko za 12 kr. previden prepis vloznega in dohodnega lista z druzimi
pismi vred, ki se po dosedanjih zapovedih pri zenitnih kavcijah predlagajo, podati
svojemu glavnemu poveljstvu (general-komandi), ki bo vse pisma po vojaski pre-
sodnii poslalo armadnemu nadpoveljstvu, Armadno nadpoveljstvo .si priderzi, ce
najde, da so postavni pogoji spolnjeni, namenivno pismo, vlozni list in prepis do-
hodnega lista, in poslje dohodni list, potem prepis vloznega lista, poterdivéi popred
ta prepis z uredskim povérjenjem, =z ostalimi pismi vred po glavnem poveljstvu do
tistega vojaskega kerdela, kteremu je pristet zenin, za to, da se izro¢é tistemu,
komur gredo.
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Prifectur desselben in Mailand oder bei einer Finanzintendenz-Casse des lom-
bardisch-venetianischen Kdinigreiches iibergeben werden.

7.

Amtshandlung der Casse:
a) beé der Uebernahme des instruirten Verseichnisses;

Die Casse wird die tiberreichten Documente durchsehen , vorkommende au-
genfillige Mingel — soweil es thunlich ist — beseitigen lassen, und wenn Alles
gehirig geordnet erscheint, der Partei ein von den beiden Oberbeamten der Casse
ausgefertigtes, mit dem dmtlichen Siegel versehenes Recepisse erfolgen, zugleich
aber auch der Partei bekannt geben, wann sie sich wieder zu melden habe.

8.
b) bei sich ergebenden Anstinden;

Anstinde, welche sich nach eindringlicher , nach Einsicht der Creditsbiicher
vorgenommener Prifung ergeben, werden der Partei rechtzeitiy eriffnet. Finde
die Partei die Anstinde unbegrindet, so kann sie sich unmittelbar an die der
Casse vorgesetzte Behirde wenden.

9.

¢) nach Beseitigung der Anstinde.

Waltet in keiner Beziehung irgend ein Bedenken ob, so erhdlt die Partei gegen
Riickstellung des Recepisses die Widmungsurkunde zuriick, und es wird ihr fir
den Eigenthimer der Obligationen ein Erlagysschein (Formulare B), fur
den sum Zinsengenusse Berechtigten aber ein (und in dem §. 21 er-
wihnten Falle auch mehrere) Rentenscheine (Formulare C) hinausgeye-
ben. Der Erlags-, wie der Rentenschein wird von derjeniyen Casse, von wel-
cher die erlegten Obligationen ausgestellt wurden, ausgefertiget, von beiden Ober-
beamten dieser Casse unterzeichnet und mit dem dmtlichen Siegel bekrdftiget.

10.

Vorlage der Documente an das Armee-Ober-Commando. Weitere Amishandlungen der Militirbehirden.

Die Widmungsurkunde, der Erlagsschein, der Rentenschein und eine ge-
lreue , mit einer 12 kr. Staimpelmarke versehene Abschrift der beiden letzteren
Urkunden hat die Partei mit den wbrigen, nach den bisherigen Vorschriften mit
der Heirathscaution wvorzulegenden Documenten bei dem vorgesetsten General-
Commando =zu wberreichen , welches sammtliche Documente im Weye des Mili-
tdr-Appellationsgerichtes an das Armee-0ber-Commando leiten wird. Dieses be-
halt, wenn es die gesetzlichen Bedingnisse erfullt findet, die Widmungsurkunde,
den Erlagsschein und die Abschrift des Rentenscheines suriick , und sendet den
Remen.?che:'n, dann die Abschrift des Erlagscheines, nachdem es dieser Abschrift
vorliufiy die damtliche Beglaubigung beigefiigt hat, mit den 1tibrigen Documenten
durch das General-Commando an den Militarkirper, dem der Bréutigam ange-
hirt, 2u dem Ende suriick, damit sie Demjenigen ausgefolgt werden , dem sie
gehiren.
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11.

Neprelastljivost dohodnega lista. Utesnjeno ravnanje z vloznim listom.

Dohodni list si smeta samo zahonska eden drugemu v last izrociti ali za-
staviti, drugemu pa se nikomur ne sme ne v last oddati ne zastaviti. Vsako opra-
vilo, po kterem bi se dohodui list imel komu tretjemu v last prepustiti ali pa za-
staviti, je neveljavno in ne daje temu tretjemun nikake pravice.

Nasproti pa se sme vlozni list in oziroma povérjeni prepis tega lista (§. 10)
komu druzemu v last odstopiti ali pa zastaviti, kar pa vendar nikakor ne more
skodovati kaveii, ki se derzi vlozenih obligacij. Taki odstop ali taka zastava pa
bode tretjim osebam nasproti samo takrat veljala, ¢e se s predlozbo v §. 10
omenjenega povérjenega prepisa vloznega lista vred ob pravem ¢asu naznani ar-
madnemu nadpoveljstvu in ¢e nadpoveljstvo na tem prepisu zapise, da se je zgodilo.

12.
Kaj poceti, kadar se zgubi:
a) dohodni list;

Ce se zgubi dohodni list, mora njegov lastnik po svoji gosposki prositi za
izdajo novega dohodnega lista, in v svoji prosnji mora povedati bistvene znamenja,
t. j. stevilko, leto in dan in pa znesek polletnih dohodkov, ali vsaj leto, v kterem
je bil dohodni list izdan, tudi mora svoji prosnji priloziti s svojim legaliziranim pod-
pisom poterjeni protipis, v kterem spricuje in izgovarja, da iz zgubljenega (z vsemi
bistvenimi znamenji popisanega) dohodnega lista ne bo ne mogel ne hotel nikoli nic
tirjati. — Ce bi mu bistvene znamenja ne bile znane, bi moral v svoji prosnji tudi
za njih naznambo potegniti se, da bi po tem protipis (revers) napravil in predlozil.
Njegova gosposka bode, kakor je v redu, to prosnjo poslala tisti gosposki, pod
ktero stoji dnarvica, ki je dohodni list izdala.

13.

Na prosnjo prav s potrebnim opravljeno se izda nov dohodni list z drugo
stevilko in drugim datumom in se poslje po gosposki, pod ktero stoji dnarnica, nd
armadno nadpoveljstvo, ki si prepisek od njega priderzi, na primérnem mestu zapise,
da zgublieni dohodni list nima ve¢ veljavnosti, in novi dohodni list vdelezenct
vrociti da.
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Unverdusserlichkeit des Rentenscheines. Beschrinkte Verfiigharkeit des Erlagsscheines.

Der Rentenschein darf nur von einem Ehegatten dem andern, sonst
aber an Niemanden eigenthiimlich abgetreten oder verpfindet werden. Jeder
Act, welcher die Abtretung oder Verpfinduny des Rentenscheines an einen Drit=
len bezweckt, ist null und nichtiy, und dieser kann daher aus einem solchen
Acte keinen Anspruch herleiten.

Dagegen kann der Erlagsschein und beziehungsweise die beglaubigte Ab-
schrift desselben (§. 10), jedoch immer nur unbeschadet des auf den erlegten
Obliyationen haftenden Cautionsbandes eigenthiimlich abgetreten oder verpfindet
werden. Kine solche Abtretung oder Verpfindung hat aber gegeniiber von
dritten Personen nur dann ihre Giltigkeit, wenn sie unter gleichzeitiger
Vorlage der im §. 10 erwihnten beglaubigten Abschrift des Erlagsscheines dem
Armee-Ober-Conunando rechtzeitiy bekannt gegeben und von demselben auf die-
ser Abschrift ersichtlich yemacht wird.

12.

Vorgang bei eintretend em Verluste.

a) eines Henlenscheines;

Gerdth ein Rentenschein in Verlust, so hat der Eigenthiimer desselben,
unter Angabe der wesentlichen Merkmale , d. i. der Nummer, des Datums und
des halbjihrigen Rentenbetrages, oder doch wenigstens unter Angabe des Jahres,
in welchem der Rentenschein ausgestellt wurde, im Wege seiner wvorgeselzten
Behirde um die Ausfertigung eines neuen Rentenscheines einzuschreiten, seinem
Einschreiten aber zugleich einen, mit seiner gerichtlich legalisirten Unterschrift
versehenen Revers beizuschliessen , in welchem er erklirt, dass er aus dem in
Vertust gerathenen (mit allen wesentlichen Merkmalen su bezeichnenden) Ren-
lenscheine, keinen wie immer gearteten Anspruch erheben kinne und werde. —
Wiren il die wesentlichen Merkmale nicht bekannt, so hdtte er in seinem Ein-
schreiten um die Mittheilung derselben anzusuchen und den hiernach ausgestell-
ten Revers zu diberreichen. Die vorgesetste Behirde wird im ordnungsmissiyen
Wegye das Einschreiten an jene Behdrde leiten, welcher die Casse, die den Ren-
tenschein ausfertigte , untersteht.

13.

Ueber das gehorig instruirte Einschreiten wird ein neuer Rentenschein mit
verdinderter Nummer und verdndertem Datum ausgefertiget und durch die der
Casse vorgesetzte Behirde dem Armee-Ober-Commando ibermittelt, welches von
demselben eine Abschrift zurickoéehdlt, weyen Ungiltigkeit des verlorenen Ren-
tenscheines die entsprechende Vormerkung pflegt und den neuen Rentenschein
der Partei zustellen ldsst.
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14

b) povérjeni prepis vlokenega lista.

Ce se vdelezencu dani povérjeni prepis vlioznega lista zgubi, mora
vdelezenec sprositi, da bode amortiziran ali preklican, s tem namenom, da bo v
svojem casu s prilozenjem sodnega poklica mogel prositi za dovoljenje, obligacije
iz dnarnice vzeti (§§. 30 in 38).

15.

Komu se placujejo obresti od obligacij :
a) dokler terpi zakon;
Dokler terpi zakon, se dajejo obresti od kaveijnih obligacij mozu ali zeni —
po tem, kakor govori doheduni list. Ce Se v tem zeli kaka prememba, se mora to §
predlozbo dohodnega lista prositi pri tisti dnarnici, ki na njem potrebne zapiske dela.

16.

b) po mozevi smerti.

Po mozevi smerti uziva obresti na vsako vizo njegova vdova. Ce se pa dohodni
list ne glasi na njeno ime, mora po svoji vojaski gosposki sprositi poverilo glavnega
poveljstva, v kterega okraju stanuje, v kterem poverilu glavno poveljstvo poterjuje:
da #ena ima pravico obresti uzivati. To poverilo da vdova tisti dnarnici, pri kteri
so se obresti doslej prejemale ali pri kteri bi jih rada v prihodnje dobivala (19).

17.

Pooblastitev, obresti potegovati.

Ce uiivavec obresti hoce, da bi kdo drug namesti njega prejemal obresti za
placilni ali pobotni list, mora ta izro¢iti duarnici pooblastilo, ktero je sodnija
poverila.

18.

Naznamba dnarnice, pri kteri se placujejo obresti.

Obresti od dohodnih listov se morejo prejemati pri sledecih dnarnicah:

a) priuniversalni dnarnici derzavnih dolgov ali pri vsaki dezelni
poglavni ali dezelni podruzni dnarnici, kakor tudi pri nabérni
dnarnici Goriski od dohodnih listov universalne dnarnice der-
zavnih dolgov;

b) pri prefekturi lombardo-beneSke zastavnice Monte zvane ali
pri kaki dnarnici finanéne intendence lombardo-beneskega kraljestva od
dohodnih listov prefekture lombardo-beneske zastavnice Monte;
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14.

b) der beglaubigten Abschrift des Erlagsscheines.

Gerdth die der Partei hinausgegebene beglaubigte Abschrift des Er-
lagsscheines in Verlust, so hat die Partei dic Amortisirung derselben zu er-
wirken, um unter Anschluss des Amortisirunyserkenntnisses seiner Zeit die Er-
michtigung sur Erhebung der Obliyationen ansuchen zu kinnen (§§. 30 und 38).

15.

An wen die Zinsen der Gbligationen gesahlt werden:
a) wihrend der Ehe;

Wihrend des Bestandes der Ehe werden die Zinsen von den Cautionsobli-
gationen dem Gatten oder der Galtin — je nachdem der Rentenschein lautet —
erfolgt. Will darin eine Aenderung vorgenommen werden, so muss selbe unter
Vorlage des Rentenscheines bei der Casse verlangt werden, welche auf diesem
die entsprechende Vormerkung pflegt.

16.

b) nach dem Tode des Ehemannes.

Nach dem Tode des Ehemannes gebihrt der Zinsengenuss zwar in allen
Fillen der Witwe desselben. Wenn aber der Rentenschein nicht auf ihren Na-
men lautet, so hat sie im Wege der vorgesetzten Militdrbehorde die Ausfertigung
einer Legitimation des General-Commando, in descen Bezirk sie wohnt, su er-
wirken, worin dieses bestitiget: dass die Gattin zum Genusse der Zinsen berech-
tiget sei. Diese Legitimation ist von der Witwe jener Casse zu ibergeben, bei
welcher die Zinsen bisher bezoyen wurden oder kinftighin bezogen werden wol-
len (19),

17.

Bevollmichtigung sur Zinsenerhebung.

Will der zum Zinsenbezuge Berechtigte die Zinsen durch einen Dritten
quittiven lassen, so hat dieser eine gerichtlich legalisirte Vollmacht bei
der Casse zu tibergeben.

18.

Beseichnung der Casse, bei welcher die Zingen besahlt werden.

Die Zinsen wvon Rentenscheinen kinnen bei nachstehenden Cassen erhoben
werden :

a) bei der Universal - Staatsschulden - Casse oder bei was immer fir
einer Landeshaupt- oder Landesfilial- Casse, sowie bei der
Sammlungscasse in Girz von Rentenscheinen der Universal-
Staatsschulden - Casse;

b) bei der Prifectur des lombardisch-venetianischen Monte
oder bei einer Finanzintendens-Casse des lombardisch-venetiani-
schen Kdiniyreiches wvon Rentenscheinen der lombardisch -venetinischen
Monte- Prifectur;
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¢) pri kreditni dnarnici v Budimu ali pri dezelnih poglavnih in na-
bernih dnarnicah na Ogerskem, Hervaskem in Slavonskem, v temiskim
Banatu in KErdelju od dohodnih listov Budimske kreditne dnarnice;
d) pri Lievovski kreditni dnarnici ali pri dezelnih poglavnih in na-
bérnih dnarnicah v Galicii, Krakovu in Bukovini od dohodnih listov Lie-
vovske kreditne dnarnice;
e) pri kreditni dnarnici Ljubljanski ali pri nabérnih dnarnicah
Ljubljanske upravne okolije od dohodnih listov Lijubljanske kreditne dnarnice.
Obresti od dohodnih listov, ki so jih izdale stanovske dnarnice ali pa Du-
najski mestni visji kamerni ured, se morejo prejemati samo pri zadevnih
stanovskih dnarnicah in oziroma pri Dunajskem visem kamernem uredu, od tacih
dohodnih listov pa, ki so se izdali zastran zemljisno-odveznih obligacij, pri
dnarnici zaloga za zemljisno odvezo ali pri kteri si bodi naberni dnarnie
tiste kronovine, v kteri je bil izdan dohodni list. Obresti od dohodnih listov, ki jibi
je izdala ktera bodi dnarnic zemljisno-odveznega zaloga v upravai okolii kraljestva
ogerskega, se smejo prejemati pri vsaki dnarnici zemljisno-odveznega
zaloga ali pri vsaki nabérni dnarnici imenovanega kraljestva.
Vdelezenec mora v spisku §. 1 omenjenem (v predelku 12) povedati, pri
kteri- dnarniei bi rad obresti dobival.

19.

Ce vdelezenec poznej zeli, da bi se obresti pri drugi dnarnici in ne pri tisti,
ktero je bil iz perva za to naznanil, dajali, t. j. da bi se odkazale na drugo
dnarnico, mora to, pokazavsi dohodni list, z besedo naznaniti bodi si pri tisti
dnarnici, pri kteri je obresti zadnji¢ potegnil, ali pa pri tisti, kjer bi jih rad
v prihodnje dobival

Za odkaz obresti na drugo dnarnico se sicer sme prositi, kolikorkrat lastnih
dohodnega lista Zzeli. Vendar pa se ne morejo obresti od vseh dohodnih listov od-
kazati na vse, ampak samo na tiste dnarnice, pri kterih se po besedi §. 18
sploh morejo prejemati.

20.

Obresti se iztekajo vse hkrati.

Obresti se od vseh, v dohodnem listu nastetih obligacij na enkrat, toraj
ne glede na razli¢ne dobe, v kterih bi se morda obresti iztekale,
vsacega pol leta placujejo. Da ne bo treba obresti izravnovati, se daje tukaj to
vodilo, da — ¢e bi se imele obresti od raznih obligacij, na pr. 1. dne Januarja
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¢) bei der Creditscasse in Ofen oder bei den Landeshaupt- oder bei
den Sammlungscassen in Ungarn, Croatien und Slawonien, im Te-
meser Banate und in Siebenbiirgen von Rentenscheinen der Ofner Cre-
ditscasse;

d) bei der Creditscasse in Lembery oder bei den Landeshaupt-und
Sammlungscassen in Galizien, Krakau und in der Bukowina von
Rentenscheinen der Lemberger Creditscasse;

e) bei der Creditscasse in Laibach oder bei den Sammlungscassen
des Laibacher Verwaltungsgebietes von Rentenscheinen der Laibacher
Creditscasse.

Zinsen von Rentenscheinen, welche von stdindischen Cassen oder von
dem Wiener stidtischen Oberkammeramte ausgestellt wurden , kinnen
nur bei der bewiglichen stindischen Casse und ricksichtlich dem Wiener stadti-
schen Oberkammeramte; von solchen Rentenscheinen aber, welche iiber Grund-
entlastungs - Obligationen ausgefertiyet worden sind, bei der Grundentla-
$tungsfonds-Casse oder bei was immer fir einer Sammlungscasse
desjenigen Kronlandes erhoben werden, in welchen der Rentenschein ausgestelit
worden ist. Die Zinsen von Rentenscheinen, welche von was immer fir einer
Grandentlastungsfonds - Casse im Verwaltunysgcbicte des Kinigreiches Ungarn
ausgefertiget wurden , kinnen bei jeder Grundentlastungsfonds- oder bei
Jeder Sammlunyscasse des Kinigreiches erhoben werden.

Die Partei hat die Casse, bei welcher sie die Zinsen erheben will, in dem
§. 1 erwdihnten Verseichnisse (Rubrik 12) anzugeben.

19.

Wiinscht die Partei in der Folge, dass die Zinsen bel einer anderen Casse,
als bei der wurspringlich von ihr angegebenen erfolyt, d. h. an eine andere
Casse wiberwiesen werden, so hat sie diess, unter Vorweisuny des Renten-
scheines, entweder bei derjenigen Casse, bei welcher die Zinsen zuletzt erho-
ben worden sind, oder bei jener, wo sie kiinftigy erhoben werden wol-
len, miindlich anzuzeigen.

Die Zinseniiberweisung kann zwar so oft verlangt werden, als es der Ei-
yenthiimer des Rentenscheines wiinscht. Doch diirfen die Zinsen nicht von al-
len Rentenscheinen an alle, sondern nur an diejenigen Cassen tberwiesen
werden, bei welchen sie nach den Bestimmungen des §. 18 iiberhaupt erho-
ben werden kinnen.

20.

Gleichweitiger Zinsen-Verfallstermin.

Die Zinsen werden von allen, in einem Rentenscheine aufyefiilrten Obli-
Yationen gleichzeitiy, also ohne Ricksicht auf die etwa verschiede-
nen Zinsenverfallstermine, in halbjihrigen Fristen bezahlt. Hierbei wird
2ur Vermeidung von Zinsenausgleichunyen als Grundsatz festgestelll, dass — wenn

153
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(1. Julija), 1. Marca (1. Septembra), 1. Junija (1. Decembra) potegniti, se od
vseh skup morejo se le 1. Junija (1. Decembra) potegovati.

Konéna izravnava se opravi Se le takrat, kadar se obligacije po zamenji (§. 27)
ali po izbrisu kavcije (§. 38) iz dnarnice izroce, ker po tem dobi vdelezenec svoje
obligacije z obrestmi vred, ki so se 1. Januarja (1. Julija) in 1. Marca (1. Sep-
tembra) iztekle.

21.

Razne dobe za iztek obresti.

Ce pa vdelezenec 7eli, da bi se mu obresti od vseh ali saj od nekterih obli-
gacij dale o pravem casu, kakor se izteko, naj to pove pri dajanju kavcije v
10. predelku (§. 1 omenjenega) spiska, in po tem se ho za vsako tako dobo, ¥
kteri se iatekajo obresti za placilo, izdal poseben dohodni list, v kterem, kakor se
samo po sebi razume, bodo zapisane vse fiste obligacije, od kterih se obresti izte-
kajo v enem casu ali hkrati.

22.
Pobotni ali plagilni list od obresti.

Obresti od enega dohodnega lista se placujejo proti temu, da se da en pla-
cilni list, ne glede na to, ali se ho¢ejo potegniti obresti od obligacij ene ali vec
verst. Placilni list (kvitenga) se dela po obrazeun, ki je vsacemu dohodnemu prilozen.
Ce so med obrestni, od kterih se da placilni list, tudi obresti od tacih obligacij vmes,
od kterih se morejo obresti samo za stempljani placilni list dobivati, mora se na
placilni list pritisniti tista Stempeljska marka, ki je omenjenemu znesku obresti pri-
mérna.

23.

Duarnica ne daje odgovora za to, da je podpis placilnega lista od prejetih
obresti pravicen ali pristen, niti za to, da je prinesec placilnega lista ravno tista
oseba, ktera ima pravico do uzivanja obresti.

Dnarnica izplacuje obresti tistemu, kteri ji prinese takosen z uzivavcovim ime-
nom podpisani placilni list, v kterem so bistvene reci od dohoduega lista in pa
placilna doba obresti prav povedane.

24,
Pogojni odgovor dnarnice za pristnost plagilnega lista.

Ce se vdelezenec hoce zoper kako goljufijo zavarovati, sme ze pri dajanju
kavcije (s tem, da primérno napise 11. predelek v §. 1 omenjenega spiska) ali
pa Se le poznej, to da samo proti temu, da dohodni list prinese, prositi za to, da
naj se obresti placujejo samo tistemu, kteri bo zraven platilnega lista tudi dohodni
list pokazal, ali kteri bo prinesel po sodnii povérjen placilni list.

Sodnijsko povérjanje placilnega lista ni podverzeuo postavni davsini.
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die Zinsen der verschiedenen Obligationen z. B. am 1. Jinner (1. Juli), 1.
Mirs (1. September), 1. Juni (1. December) zu erheben wdren, sie von allen
Obligationen nur erst am 1. Juni (1. December) erhoben werden kinnen.

Die endliche Ausgleichuny erfolyt erst dann, wenn die Obligationen in Folge
des Umtausches (§. 27) oder des erloschenen Cautionsbandes (§. 38) erfolyt
werden, indem sodann die Partei ihre Obliyationen mit den am 1. Jinner (1.
Juli) und 1. Mirs (1. September) verfuallenen Zinsen erhebt.

21.

Verschiedene Zinsen-Verfallstermine.

Wiinscht aber die Partei, dass ithr diec Zinsen von allen oder doch von ei-
nigen Obligationen zur eigentlichen Verfallszeit erfolyt werden, so hat sie diess
bei Bestellung der Caution in der 10. Rubrik des (§. 1 erwihnten) Verzeich-
nisses anzugeben, und es wird hiernach fiir jede solche Verfallsseit ein eiyener
Rentenschein ausgefertiget, in welchen selbstverstindlich alle Obliyationen begrif-
len sind, von denen die Zinsen in derselben Verfallszeit filliy werden.

22. '
Zingen - Quiltung.

Die Besahlung der Zinsen eines Rentenscheines erfolyt gegen eine Quit-
tung ohne Ruicksicht, ob die Zinsen von Obligationen einer oder mehrerer
Categorien erhoben werden wollen. Die Quittung ist nach dem jedem Renten-
scheine beiyefiigten Formulare auszustellen. In soferne unter dem quittivten Zin-
senbetraye die Zinsen von solchen Obligationen beyriffen sind, wvon welchen die
Zinsen nur geyen gestimpelte Quittuny erhoben werden kinnen, muss die
Quittuny mit der diesen Zinsen entsprechenden Stimpelmarke versehen sein.

23.

Die Casse haftet nicht fir die Echtheit der Unterschrift der Zinsenquittung
und fir die Identitit des Uecberbringers der Quittung mit der Person des zur
Zc'nsener/aebuny Berechtigten.

Die Casse zahlt die Zinsen an Denjenigen, der eine, die wesentlichen Merk-
male des Rentenscheines und den Zinsenverfallstermin richtiy bezeichnende Quit-
tung , mit dem Namen des Berechtiyten versehen, beibringt.

24.
Bedingte Haftung der Casse, [ir die Echtheit der Quiltung.

Will die Partei sich gegen migliche Unterschleife verwahren, so kann sie
schon bei Bestelluny der Caution (durch entsprechende Ausfiilluny der 11. Rub-
rik des im §. 1 gedachten Verzeichnisses) oder auch erst in der Folye, jedoch
dann nur gegen Vorweisung des Rentenscheines, verlangen, dass die Zinsen nur
Demjenigen bezahlt werden, welcher nebst der Quittuny awch den Rentenschein
borweiset, oder welcher eine gerichtlich legalisirte Quiltung beibringt.

Die gerichtliche Legalisirung der Quittung unterlicgt nicht der gesetzlichen
Gebiihr,
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25.

Doklej sme dnarnica obresti placevati.

Dnacnica ima obresti lasiniku dohodnega lista placevati tako dolgo, dokler se
ji ne naznani, da je njegova pravica, obresti uzivati, nehala, Ce torej lastnik obli-
gacije ni tudi lastnik dohodnega lista, mora sam skerbeti za to, da bode
dnarnica kakor hitro je mogoce po uredski poti zvedla, da je recena pravica ugasnila.

26,
Pogoj, pod kterim nehava pravica dnarnice, komu obresti placevati.

Lastnik obligacij sicer sme, ker ni preci mogoce, da bi se ugasnjenje pravice
do uzivanja obresti po uredski poti dnarnici naznanilo, tudi z sebedo naznaniti tisti
dnarnici, pri kteri so bile obresti zadnji¢ prejete, da je omenjena pravica minila, in
rahtevati, da naj ve¢ obresti nikomur ne izplaca. 'Tudi sme tirjati, da dnarnica na
predlozenem uredsko povérjenem prepisu vloznega lista poterdi, da je od njega do-
bila ustmeno naznanilo od omenjene reii. Ce pa v sledecih Sestih tednih ni izdelal,
da pride dnarnici po sluzbeni poti naznanilo od recenega ugasnjenja; ima dnarnica
pravico in lastniku dohodnega lista nasproti tudi dolznost, mu obresti zopet izplacati,
in ne daje lastnikn obligacij nikacega odgovora za te lastniku dohodnega lista placane
obresti.

27
Zamenja obligacij:
1. prostovoljna zamenja,
a) pogoji, pod kterimi se more zamenja dopustiti;

Zia kavcijo vlozene obligacije se morejo vse ali nekaj njih zamenjati za
druge, c¢e po zamenji dohodek iz obresti ne pade pod najnizji znesek, ki je bil pri
dovoljenju zenitve ustanovljen, in ¢e je uzivavec obresti ob enem tudi lastnik obli-
gacij, ki se hocejo zamenjati, ali ¢e ne more ni¢ terdnega ugovoriti zoper to zamenjo.

28.

b) kaj mora storiti vdelezeni, da se mu dovoli ta zamenja;

Da se wu dovoli zamenja, mora vdelezenec tiste obligacije, ki jih hoce namesti
vlozenih odmeniti za kaveijo, podati doti¢ni dnarnici, pri ¢emur je spolnovati vses
kar zapovedujejo §§. 1—6. Ce ni nikacega spotikljeja, bo dnarnica najpred vde-
lezencu dala primko ali recepise (§. 9) in ne vloznega niti dohodnega lista, in —
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235.

Pauer der Berechtigung der Casse sur Zahlung der Zinsen.

Die Casse ist berechtiyet, die Zinsen an den Eiyenthiimer des Rentenschei-
nes in so lange zu erfolyen, als sie nicht verstindiget wird, duss das Recht des-
selben auf den Genuss der Zinsen erloschen sei. Ist daher der Eiyenthiimer der
Obligatonen nicht auch der Eigenthiimer des Rentenscheines, so hat er
selbst dafir zu soryen, dass die Casse sobald als méylich von dem Erlischen je-
nes Rechtes vn dmtlichen Weye in Kenntniss gesetzt werde.

26.

Bedingung, unter welcher die Berechtigung der Casse sur Zinsensahlung erlischt.

Der Eigenthiimer der Obligationen kann zwar, da die dmtliche Verstindi-
Yuny der Casse von dem Erlischen des Rechtes auf den Genuss der Zinsen nicht
sogleich maglich ist, die betreffende Casse, bei welcher die Zinsen zuletst beho-
ben wurden, von dem Erloschen des erwihnten Rechtes auch mindlich in Kennt-
niss setzen und verlangen, dass die Zinsenzahlung sistirt werde. Auch kann er
begehren , dass die Casse auf der ihr vorgewiesenen dmtlich beglaubiyten Ab-
schrift des Erlagsscheines bestitige, von ihm die mundliche Anzeige wber den er-
wihnten Umstand erhalten zu haben. Wenn er aber nicht binnen der ndchst-
folyenden sechs Wochen erwirkt hat, dass der Casse die dmtliche Verstindigung
von jenem Erloschen zukomme; so ist die Casse berechtiget, und gegeniiber dem
Eiyenthiimer des Rentenscheines sogar verpflichtet, die Zinsen an den Letzteren
wieder zu erfolyen, und hat dem Eigenthiimer der Obligationen fiir diese an den
Besitzer des Rentenscheines erfolgten Zinsen nicht su haften.

27,

Umtausch der erlegten Obligationen.
1. Freiwilliger Umtausch.

a) Bedingungen der Zulissigkeit des Umtausches.

Die als Caution erlegten Obligationen kinnen gans oder theilweise gegen
andere umgetauscht werden, wenn durch den Umtausch das Zinsenertrdgniss
nicht unter den, bel Ertheiluny der Heirathshewilligung bestimmten Minimalbe-
trag herabsinkt, und wenn die zum Zinsengenusse berechtigte Partei zugleich der
Eigenthiimer der auszutauschenden Obligationen ist, oder geyen diesen Austausch
nichts Beyrindetes einwenden kann.

28.

b) Benehmen der Partei sur Erwirkung der Umtauschbewilligung.

Umn den Umtausch zu bewirken, hat die Partei diejenigen Obligationen, wel-
che sie anstatt der erlegten zur Caution widmen will, bei der betreffenden Casse
3u diberreichen, wobei die in den §§. 1--6 enthaltenen Bestimmungen zu beob-
achten sind. Die Casse wird, wenn sich kein Anstand ergibt, der Partei vorldufiy
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- ¢e tudi po natancnem pretresu ne najde nikacega pomislika zoper to, da se obligacije
vzamejo za kavcije, — bode na primki le to sluzbeno poterdila.

29.

Prilozivsi primko, prevideno z ravno omenjenim poterjenjem in pi
novo namenivno pismo kakor tudi dohodni listy izdan od izvirno vlozenih obli-
gacij in uredsko povérjeni prepis vloznega lista (§. 10) bode vdelezenec po svoja
gosposki prosil armadno nadpoveljstvo: da se obligacije, ki jih hoce zamenjati, od-
vezejo kaveije in vdelezencu izrocé.

30.
¢) delo oblasti ali gosposk;

Ce armadno nadpoveljstvo prosnjo dovoli, bode vdelezencu v pismu, poterjenem
z uredskim pecatom dalo dovoljenje, obligacije iz dnarnice vzeti, in mu poslje nazaj
primko (§. 28), ktero je dobil od dnarnice; novo namenivno pismo in povérjen
prepis starega vloznega lista si priderzi; vlozni list sam pa, kakor tudi dohodni listi
bode opravilo na tisto gosposko, pod ktero je doticna dnarnica. Ta gosposka bo
ukazala, da se vdelezencu obligacije za ravno omenjeno dovolitev in pa ze ome-
njeno primko in za nestempljani prejemni list izro¢é in da se izda vlozni in dohodni
list (§. 9) od obligacij, na novo vlozenih; armadnemu nadpoveljstvu pa bo poslala
novi vlozni in novi dohodni list, da si opravljeno zamenjo zapise in pa izvirni
vlozni list shrani; povérjen prepis vloznega lista in pa novi dohodni list, od kterega
si priderzi prepis, bode dalo vdelezencu vrociti,

31.
d) od ktere dnarnice se dobivajo zamenjane obligacije;

Obligacije daje proti temu, da vdelezenec prejeto primko (§. 28) nazaj pri-
nese, tista dnarnica, ktera je zadnjic placala obresti.

Ce pa vdelezenec zeli, da bi mu obligacije dala kaka druga dnarnica, kteri bi
se bile obresti mogle odkazati (§. 18), naj pové to dnarnico ali v svoji, §. 29

omenjeni prosnji, ali v posebni vlogi, ki se more podati naravnost tisti gosposki,
pod ktero stoji zadevna dnarnica.
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weder einen Erlays- noch einen Rentenschein, sondern nur ein Recepisse (§.9)
aushdndigen, welches — wenn die Annahme der Obligationen zur Cautionsbestel-
lung auch nach eindringlicher Prifuny keinem Bedenken unterliegt — diesen
Umstand damtlich bestdtiyet.

29.

Unter Anschluss des, mit der erwdhnten Bestdtiguny versehenen
Recepisses, dann der neuen Widmungsurkunde , sowie des, auf Grund der wr-
springlich erlegten Obligationen ausgefertigten Rentenscheines und der dmi-
lich beglaubigten Abschrift des Erlagsscheines (§. 10) hat die Partei im Wege
der wvorgesetzten Behirde bei dem Armee-Ober-Commando einzuschreiten: dass
die auszutauschenden Obligationen von dem Cautionsbande befreit und der Partei
linausgegeben werden.

30.

¢) Amtshandlung der Behirden.

Findet das Armee- Ober - Commando dem Beychren zu willfahren , so wird
es der Partei in einem , mit dem dmtlichen Siegel bekriftigten IDocumente die
Ermdchtiguny zur Erhebung der Obligationen ertheilen, und thr das von der
Casse ausgefertigte Recepisse (§. 28) zurickstellen; die neue Widmungsurkunde
und die beglaubigte Abschrift des alten Erlagsscheines zurickbehalten; diesen
Erlagsschein selbst aber, sowie den Rentenschein an die, der betreffenden Casse
vorgesetzte Behirde dibermitteln. Diese wird verfiigen, dass die Obligationen, ge-
gen Abyabe der eben erwihnten Ermdichtigung , sowie des eben gedachten Rece-
pisses und geyen einen stampelfreien Empfangysschein an die Partei erfolgt, und
tber die neu erlegten Obligationen ein Erlaygs- und ein Rentenschein (§. 9)
ausgefertiget werden; dem Armee-0ber-Commando aber wird sic den neuen
Erlags- und den neuwen Rentenschein ibersenden, damit es den geschehenen
Umtausch in Vormerkung, den Ovriginal-Erlagsschein in Verwahrung nehmen ;
dann eine beglaubigte Abschrift des letsteren und den neuen Rentenschein , von
dem es eine Abschrift surickbehdlt, der Partei zufertigen lasse.

31.

d) Bescichnung der Casse, von welcher die ausgetauschten Obligationen erfolgt werden.

Die Obliyationen werden gegen Zurickstellung des, an die Partei hinausge-
gebenen Recepisses (§. 28) von derjenigen Casse erfolgt, von welcher die Zin-
sen suletzt bezahlt wurden. Winscht die Partei, dass die Obligationen von ei-
ner anderen Casse, an welche die Zinsen hitten uberwiesen werden kinnen
(§. 18), erfolgt werden, so hat sie diese Casse entweder in ithrem, §. 29 er-
wihnten Einschreiten, oder in einer abyesonderten Eingabe zu bezeichnen, wel-
che an die der Casse vorgesetste Behirde unmittelbar dberreicht werden kann.
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e) kake obligacije se izdajajo v zamenjos

Lastnik zamenjanih obligacij dobi samo takrat ravno tiste obligacije, ki jih je
vlozil za kavcijo, ¢e spadajo k novemu lozanemu derzavnemu dolgu, ki se po
Jozanju v gotovini poplacuje; sicer pa ne dobi viozenih, vendar pa take obli-
gacije, ki se popolnoma vjemajo z vlozenimi kar se tice zneska, verste in dobe,
v kteri se izntekajo obresti. Ce bi novo vlozene obligacije ne imele tiste
dobe za iztek obresti, ktero so imele popred vlozene, se pri zamenji izravnajo
obresti.

33.

1) pogojni odgovor dnarnice za izroéitev obligacij;

Dnarnica daje obligacije prineseu v §. 30 omenjene dovolitve, njene primke
(§. 28) in pa v tem §. 30 zapovedani prejemni list; ona pa ne daje odgovora za
to, da je lastnik in prinesec teh pisem ena oseba.

Sme pa lastnik prositi ali v pervi prosnji za zamenja ali pa v posebni vlogi,
ki jo tudi utegne, to da o pravem ¢asu podati gosposki, pod ktero stoji dnarnica,
da naj se obligacije izroce edino tistemu, kteri bo zraven dovolitve armadnega nad-
poveljstva prinesel tudi sodno povérjen prejemni list.

Ce se imajo obligacije izrociti kacemu pooblastencu, mora ta pokazati poobla-
stilo, ktero je kaka sodnija poverila.

34.

g) kako ravnati z obligacijami starejsega deriavnega dolga, ¢e se potegnejo pri loganju.

Ako se obligacija starejsega derzavnega dolga (ki se loza) pri lozanju vzdigne
in tako pride do izvirnih obresti in ¢e njen lastnik ne zahteva, da bi mu se za-njo
izdala lozna obligacija, ni treba zamenje. Vlozni in dohodni list pa se mora pre-
pisati. 'V ta namen se mora pri tisti dnarnici, ki je doslej obresti placevala,
podati za primko (recepise) dohodni list in pa povérjeni prepis vloznega lista.

Univerzalna dnarnica derzavnih dolgov bo izdala novi vlozni in novi dehodni
list, bo dala ta dohodni list, priderzavsi si en prepisek, vdelezencu na ravnost ali
pa po gori omenjeni dnarnici in bo primko nazaj vzela, sam vlozni list pa in prepis
dohodnega lista in povérjen prepis poprejsnega vloznega lista bo poslala ministerstvu
dnarstva, ki poda te pisma za daljSo uredsko ravnavo armadnemu nadpoveljstvu in
od njega nazaj vzame pervi vlozni list, da ga dalje odpravi na dnarnico, ki ga je
izdala.
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32,

¢) Merkmale der im Austausche hinausgegebenen Obligationen.

Der Eigenthiimer der ausgetauschten Obligationen erhilt die nimlichen 0b-
ligationen , welche er als Caution erleyt hat, nur dann, wenn dieselben zu der
neuern verlosbaren Staatsschuld gehiren, die nach der Verlosung bar zu-
rickgezahlt wird; sonst aber erhdlt er zwar nicht die erleyten, wohl aber
solche Obliyationen, welche nach dem Betrage der Kategorie und dem Zinsen-
verfallstermine mit den erlegten genau iibereinstimmen. Sollten aber die new
erlegten mit den suriicksustellenden Obligyationen nicht denselben Zin-
senverfallstermin haben, so wird bei dem Umtausche die Zinsenausyleichung
Loryenommen.

33.

) bedingte Haftung der Cusse fiir die Hinausgabe der Obligationen.

Die Casse erfolgt die Obliyationen an den Ueberbringer der, im §. 30 er-
wihnten Ermdchtigung, des von thr ausgestellten Recepisses (§. 28) und des in
Jenem §. 30 geforderten Empfangsscheines: sie haftet nicht fir die ldentitit der
Person des Eigenthimers und des Ueberbringers.

Der Eigenthiumer kann aber in seinem Gesuche um Bewilliyung des Umtau-
sches oder in einer abyesonderten Eingabe, welche er auch an die, der Casse
vorgesetste Behorde, jedoch rechtzeitiy viberreichen may, beyehren, dass die Er-
folylassung nur su Handen Desjenigen geschehe, der nebst der Ermdchtigung des
Armee-0bercommando einen legalisirten Empfangsschein einlegyt.

Sollen die Obligationen zu Handen eines Bevollmdchtigten hinausyegeben
werden, so hat sich dieser mittelst einer yerichtlich legalisivten Vollmacht auszuweisen.

34.

g) Vorgang bei Obligationen der dlteren Staatsschuld, welche verlost wurden.

Tritt eine Obliyation der dlteren (verlosbaren) Staatsschuld durch die Ver-
losung in den Genuss der urspringlichen Zinsen und verlangt nicht der Eiyen-
thitmer derselben, dass thm dafiir eine Verlosungsobligation hinausgegeben werde,
80 st ein Umtausch nicht nothwendiy. Wohl aber ist der Erlags- und Renten-
Schein umszuschreiben. Zu diesem Behufe ist der Rentenschein und die amtlich
beglaubigte Abschrift des Erlagsscheines bei derjenigen Casse, bei welcher die
Zinsen bisher bewahlt wurden, gegen cin Recepisse absugeben.

Die Universal-Staatsschulden-Casse wird den neuen Erlags- und den neuen
Rentenschein ausfertigen, letzteren, nach genommener Abschrift an die Partei
uUnmittelbar , oder durch die oben erwihnte Casse gegen Riickstelluny des Rece-
Pisses, erfolyen, den Erlagsschein selbst aber, so wie die Abschrift des Renten-
scheines und die beglaubigte Abschrift des alten Erlagsscheines an das Finanz-
ministerium leiten, welches diese Urkunden sur weiteren Amtshandlung dem Armee-
Ober-Commando wbermittelt, von diesem den ersten Erlagsschein zuriickverlangt,
und denselben sodann der Casse, die thn ausgefertigt hatte, zustellen lisst.

154
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35.

2. Petrebna zamenja:
a) pri lozanju podverzonih obligacijah novega deriavnega dolga,

Ce se za kavcijo viozena obligacija novega derzavnega dolga pri lozanju po-
tegne, da bo v gotovini nazaj placana, ima njeni lastik dolznost, e preden doba
za placilo obligacije postavijena pretece, potegnjeno obligacijo tako kakor je v §§-
28 in 29 povedano, zamenjati za eno ali za veé druzih obligacij, ki so pripravne
za kaveijo in ki dajejo vsaj toliko obresti, kolikor jih je dajala potegnjena obliga-
cijas ali pa mora primérni kapital hipotekarno zavarovati in po v gori omenjeni
za placilo obligacije postavljeni dobi priznanje dobljeenega zavarovanja izprositi.
Ce se v ti dobi ni zgodilo ne eno ne drugo, ima vojaska gosposka pravico, od
potegnjene obligacije vzdigniti kapital in kolikor je mogoce koristnosno porabiti, kar
pa ne sme kratiti pravice do lasti in do uzivanja, kakor je hila zastran potegnjene
obligacije.

36.
b) pri gruntno-odveznih obligacijah.

Zaukaz §. 35 velja tudi takrat, kadar se ima gruntno-odvezna obligacija na-
zaj placati; in samo to se opominja tukaj, da mora lastnik tacih obligacij, ¢e jib
hoce napovedati za izplacilo, povérjeni prepis vloznega lista (§. 10) v posebni
vlozbi predloziti ravnavsiva gruntno-odveznega zaloga in v nji naznaniti stevilke
tiste obligacije, ki jo hoce napovedati za izplacilo.

37.

V obeh primérljejih, od kterih govorita §§. 35 in 36, pa velja, kar je v §§-

30— 33 zapovedano.

38.

Izrocitev obligacije pri odvezi kaveije.

(e kdo zahteva, da se mu izroti obligacija, ker je kavcijna vez razvezana,
mora lastmik po zapovedani poti podati vlogo armadnemu nadpveljstvu, odvezo kav-
cije izkazati in prilozivsi povérjeni prepis vloznega lista prositi za dovoljenje, obli-
gacijo iz dnarnice nazaj vzeli.

Ce armadno nadpoveljstvo najde prosnjo pravicno, bo vdelezencu nazaj dalo
namenivno pismo in pa izvirni vlozni list in bo ukazalo, vroéiti mu dovoljenje izdano
po §. 305 ob enem bo to naznanilo gosposki, pod ktero je doticna dnarnica, da bo
ona izrocitev zaukazala. Obligacija se pa izroli samo proti temu, da se izvirni
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35.

2. Nothwendiger Umtausch:

a) bei verlosbaren Obligationen der neuen Staatsschuld.

Wird eine als Caution erlegte Obligation der neuen Staatsschuld zur baren
Rickzahlung verlost, so ist der Eigenthimer derselben verpflichtet, noch vor Ver-
lauf der Riickzahlungsfrist die verloste Obligation gegen eine oder mehrere an-
dere, zur Cautionsleistuny geeignete Obliyationen, welche weniystens eben so viel
an Zinsen abwerfen, als die verloste Obligation abgeworfen hat, auf dem, in den
§§. 28 und 29 beseichneten Wege zum Umtausch zu bringen: oder aber den
entsprechenden Capitalsbetragy hypothekarisch sicherstellen zu lassen wund
die Anerkennung der erlangten Sicherstellung binnen der oben erwihnten Riick-
3ahlangsfrist zu erwirken. Ist binnen dieser Frist weder das Eine noch das
Andere geschehen, so ist die Militirbehirde berechtiget, iiber die verloste Obli-
gation in so ferne zu verfiigen, dass sie das Capital erheben list und auf die
moglichst fruchtbringende Weise verwendel, jedoch unbeschadet des Eigenthums-
und Fruchtniessungsrechtes, wie es 6ez'ﬁyh'clt der verlosten Obliyation bestanden hatte.

36.

b) bei Grundentlasiungs-0Qbligationen.

Die Anordnung des §. 35 gilt auch in dem Falle, als eine Grundentlastunys-
Obligation zur Riickzallung gelangen soll ; und es wird hier nur bemerkt, dass
der Eigenthiimer solcher Qbligationen, wenn er diese sur Rickzahlung anmelden
will, die beglaubigte Abschrift des Erlagsscheines (§. 10) mittelst einer beson-
deren Kingabe an die Grundentlastungs- Fonds-Direction vorlegen und darin die
Nummern jener Obligation namhaft machen muss, welche er zur Riickzahlung
anmelden will.

37.

- In beiden, in den §§. 35 und 36 erwihnten Fdllen haben tibrigens die Be-
Stimmungen der §§. 30—33 threr Geltung.

38.

Erfolylassung der Obligationen bei Auflisung des Cautionsbandes.

Wird die Erfolylassuny der Obligationen aus dem Grunde verlangt, weil das
Cautionsband aufgelist ist, so hat der Eigenthiimer im vorgeschricbenen Wegye
bei dem Armee-0ber-Commando einguschreiten, die Auflosung des Cautionsbandes
hachzuweisen und unter Anschluss der beglaubigten Abschrift des Erlagsscheines
die Ermdchtigung zur Erhebung der Obligationen anzusuchen.

Findet das Armee - Ober - Commando das Ansuchen gerechtfertiget, so wird
es der Partei die Widmunysurkunde, sowie den Original-Erlagsschein zuriick-
Stellen, und ausserdem die, im Sinne des §. 30 ausgefertigte Ermichtigung tiber-
Mitteln lassen ; zugleich aber hiervon die der Casse vorgesetste Behirde verstin-
digen, damit diese die Hinausgabe der Obligationen verfiige. Die Hinausgabe wird
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vlozni list nazaj da, dovoljenje armadnega nadpoveljstva predlozi in pa nestempljani
prejemni list poda.
39.
Izravnovanje obresti od izrocenih obligacij.

Z obligacijami vred dobi lastnik tudi tiste obresti, ki so se iztekle po tem, ko
je kaveijna vez nehala.

Pravilno pa bode od obresti, ki se izteko v pervi, po odvezi kavcije pretekli
placilni dobi, neki delez Sel lastniku dohodnega tista ali pa njegovim pravnim
naslednikom; torej ho lastnik obligacij imel pravico samo do ostanka, po tem ko se
uni delez odbije.

Ta ostanek se mu da proti temu, da prinese placilni list. Kar pa gre lastniku
dohodnega lista ali njegovim naslednikom, (o se izplaca proti temu, da se dohodni
list nazaj da. :

40.

Zaukazi dani v §§. 31, 32 in 33 veljajo primérno tudi za tiste primérljeje;

v kterih se obligacije izrocujejo po odvezi kavcije.
3 TN
Postavna veljavnost sodnih naredb se s tem ne krati.

Vse te odloche pa ne morejo nikakor kratiti pravne moéi sodne prepovedi, sod-

nega rubljenja ali kake prisodbe.

Baron Bruck s. r.
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aber nur gegen Zuriickstellung des Original-Erlagsscheines, Ueberreichung der
Ermichtigyuny des Armee-0ber-Commando und gegen einen stimpelfreien Em-
Plangsschein erfolyen.

39.

Ausgleichung der Zinsen von den erfolgien Obligationen.

Mit den Obligationen erhdlt der Eigenthimer auch die nach Erloschuny des
Cautionsbandes verfallenen Zinsen.

In der Regel aber wird von jenen Zinsen, welche in dem ersten, nach Er-
lischen des Cautionsverhdltnisses abgelaufenen Zahlunystermine verfallen, ein ge-
wisser Antheil dem Eigenthiimer des Rentenscheines oder seinen Rechts-
nachfolyern gebiihren; der Eigenthiimer der Obligationen kann daher nur den,
nach Abzug jenes Antheiles sich ergebenden Rest fiir sich ansprechen. Dieser
Rest ist jedenfalls gegen seine Quittung zu erheben. Der dem Eigenthimer des
Rentenscheines oder seinen Rechtsnachfolgern gebiihrende Antheil wird gegen Ein-
ichung des Rentenscheines erfolgt.

40.

Die in den §§. 31, 32 und 33 enthaltenen Vorschriften finden auf die Fille,
in welchen die Obligationen wegen Auflosung des Cautionsbandes zu erfolgen sind,
thre analoge Anwenduny.

41.
Aufrechthaltung der gesetslichen Wirksamkeit gerichtlicher Verordnungen.
Durch die vorstehenden Bestimmungen kinnen die Rechtswirkungen eines ge-

richtlichen Verbotes, einer gerichtlichen Pfindungy oder Einantwortung nicht
beirrt werden.

Freiherr von Bruck m. p.



obligaci], ki jih je podpisani za vojaiko ¥enitno kavcijo pri
kterega hode . .

Obrazec A.

—— . ————.

Spisek

(ime in znaéaj) z . .

dnarnici v . .

. s @

(ime in znacaj) skleniti.

10.

vloiil v priliki zakona,

serija versia

znesek
na obli-

gacii
zapisani

Doba, v
kteri so se
zadnje obli-

gacije iztekle

Ali bo vzival
obresti moz
ali pa Zena

Ali se hodo
obresti dajale

o dosedanji

ali pa tisti

dobi, ki je na-

znanjena v
dohodnem
listu

S ktero po-
sebno previd-
nostjo se
imajo obresti
placevati

Pri kteri
dnarniei bi

v prihodnje
obresti po-
tegoval

uzivavee rad

Komu se
ima izroeéiti
obligacija,
kadar neha

kaveijna

vez

1. Marca
1847

metallique-
obligacija

na prinesca

1856

1. an»u.ﬂr_.-

v dobi, v do-
hodnem listu
povedani

za legalizi-
rani placilni
list

pri dezelni
poglavni
dnarnici v
Pragi

Janezu

Kraftu, me&e¢.

kupéevaven
v Pragi

detto

detto

1. Janu-
arja
1841

1. Januarja
1857

o dosedan
dobi

Terezii
Miiller

1. Sep-
tembera
1852

1. Novembra
1856

o dobi, v do-
hodnem listu
nazaanjeni

Naznanivno
pismo je pri-

lozeno

Skupni znesek: Sedem tisoé

dne . .

578
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. & e

pet sto

forintov v petpercentnih metallique-obligacijah.

. 185,

J. J.

Ime, znacaj, stanovaliSe
(po okolsinah tudi kronovina in okraj ali Zupanija, v kteri prebiva vloinik kaveije).
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Obrazec B.
Vliozni list.
Gospod Zenitve i, ’
_——Goupu J. J. (ime in enadaj) je v priliki svoje o 7o 52 J. (ime in zZnaéaj
ali
ospodicno
—GEMJ J.% (ime in znacaj) je v priliki zakona, ki ga sklepa gospod J. J. (ime in znaéaj) = . R

Gospa g08po
(ime in znaéaj)
vlozil (a) doli popisane obligacije za vojasko #enitno kaveijo pri c. k. universalni dnarnici deravnih
dolgov.

Intekle obresti od teh obligacij bode dnarnica za izplaéevanje odlocena tako dolgo, dokler ji ne pride sluzheno
pospodu J. J. (ime in znacaj)

ilo. e 4 2 * lag . ‘ ¢ -
naznanilo, da je odveza kavoije dovoljena, imela pravico placevati gospe) 3. 3. Cime in anasa))

ali pa njegovi

vdovi.
ospod njegovim "
Obligacije same pa se smejo Su.l. J. (ime in znacaj) ali —J—s——' pravim naslednikom &e le takrat
gospej njenim
B oA ) ; i gospod . hjegov
izrociti, kadar bo visoko armadno nadpoveljsivo dovolilo odvezo Kaveije, in kadar bo ospe —]. J. ali njent

naslednik prinesel dovoljenje in pa nestempljan, prav podpisan prejemni list.

Ta vloini list se sicer sme vsacemu zastaviti ali v last izroéiti, kar pa me sme nikoli kratiti kaveijne vezi,
gospadu J, J. (ime in znaéaj) ali njegovi vdovi
gospej J. J. (ime in znacaj).

ki se derzi teh obligacij in pa pravice do uzivanja obresti, ki gre
Spisek obligacij.

odstotki ali
perecenti v
avstrianski

veljavi fl.

Zinesek

Versta Placilna doba za obresti

Narodni zajem b 1000 . Januarja in 1. Julija

Metallique-obligacija 5 2000 . Januarja in 1. Julija

Obligacija dvorne kamre 2Y, 2000 . Marca in 1. Septembra serija 260,

Loz{:t‘{:,lixempo;ig;:zen: o 4 250 . Aprila gerija 20, dobicek 36.

I ljlmé:ll::i_ikec I ke A 5 1000 . Februarja in 1. Avgusta st. 370.

gacije 5 1000 . Aprila in 1. Oktobra serija B, st. 26.

lulugniﬁke odkupne obli-

Skupej: Tisoc forintov v obligacijah narodnega zajma.
Dva tisoé forintov petpercentnih metallique-obligacij.
Dva tisoé forintov dvorne-kamernih metallique-obligacij.
Dve sto petdeset forintov lozanju podvergenih obligacij od leta 1854,
Tisoc forintov v Glogniskih predstvenih obligacijah.
Tiso¢ forintov v Glogniskih odkupnih obligacij.

C. k. universalna kasa derzavnih dolgov.

(L. S.)

Na Dunaju dne . . . J. J. vikji pobiravee.
J. J. kontrolor.
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Formulare B.

e —

Erlagsschein.

Herr . seiner ; . s

g s N. N. (Name und Charakier) hat aus Anlass B Verehelichung mit N. N. (Name und Charakter)
oder

Hery

g e N. N.(Name und Charakter) hat aus Anlass der Verchelichung des Herrn N. N. (Name und Charakter) mit

Friulein
b o N. N. (Name und Charakter)
rau
die unten verseichneten Obligationen als Militir - Heirathscaution bei der k. k. Universal-Staatsschulden-
Casse erlegt.
Die falligen Zinsen von diesen Obligationen ist die, su deren Aussahlung angewiesene Casse in so lange, als sie
den Herrn N. N. ( Name und Charakter)

nich il i ‘auti imtli rstandigt ist /
teht von der bewilligten Auflisung des Cautionsbandes dmilich verstindigt ist, an die Frau N. N. (Name und Charakter)

oder dessen Witwe su erfolgen berechtigt.
den Herrn B, dessen A
Die Obligationen selbst aber kinnen an --,—'#—-N. N. (Name und Charakter) oder an ausyg e
die Frau deren

Rechtsnachfolger erst dann hinausgegeben werden, wenn das hohe Armee-Ober-Commando die Auflisung des Cau-

. dessel X ¥ P ;
lionsbandes bewilliget hat, und ol N. N. oder i Rechtsnachfolger sich mit dieser Bewilligung ausweiset
Frau deren

und einen ungestimpelten, gehirig gefertigten Empfangsschein beibringt.
Dieser Erlagsschein kann swar an Jedermann verpfindet oder eigenthiimlich ibertragen werden, jedoch
dem Herrn N. N, (Name u.

i igati 1 d d
mmer nur unbeschadet des, auf den Obligationen haftenden Cautionsbandes un es T Sy T ———

g’ﬂ'd_kte_r) oder dessen Wilwe
Charakter)

sugehirigen Zinsengenusses.

Verzeichniss der Obligationen.

Percent in

Kategorie asterreichischer Zinsentermin Anmerkung
Wihrung

National- Anlehen 1. Jinner und 1. Juli

Metalligue-Obligation 2000 | 1. Jinner und 1. Juli

Hofkammer-Obligation 2000 | 1. Mirs und 1. September | Serie 260.

1854er Verlosungs-Anlehen 250 | 1. April Serie 20 Gewinn 36.
Gloggnitser-Prioritits - 0b- |
ligationen

Gloggm‘hcr-ﬂinliimnw- |
Obligationen

1000 | 1. Februar und 1. August Nr. 370.

S5 1000 | 1. April und 1. October Serie B. Nr. 26

Zusammen: Eintausend Gulden National-Anlehens-
Zweitausend Gulden finfpercentige Metallique- a
Zaweitausend Gulden llof:nmm”‘-m“"m?“ﬂ' Obligati
Zweihundertfiinfaig Gulden 1854der Verlosungs- st
Eintausend Gulden Gloggnitwer-Prioritits-
Eintausend Gulden Gloggnitser-Einlisungs-

K. K. Universal-Staatsschulden-Cagse
L. 8.

M L N. N., Obereinnehmer.
N. N., Controlor.

155
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Obrazee C.

BE. .G Polletae obreati:
SRS Tar | L RANREE T

Dohodni list.

Gospod :
bt ke (Ime in znacaj) se bodo od niie popisanih(ne) obligacij(e) v vrednosti na nji(h) stojece od 9200 0.

Gospej

t. j. devet tisoc dve sto forintov, ki so (je) bile(a) po ‘%“’]::':%:_st CL e e vojasko-
#enitno kaveijo vlozene, obresti, namre¢ . . . . M. avstrianske veljave, t. j. . . . . forintoy od 1. Oktobra
prosti
povérjeni
lista) pri . . . . dnarnieiv . . . . . ali pri kaki drugi dnarnici, ki pride namesti nje, plaievale tako

dolgo, dokler ne pride dnarnici slugbeno naznanilo, da je Kavcijna vez nehala.

1858 ‘naprej, veacega pol leta za plaéilni list (ali za prosti plagilni list in na pokaz tega dohodnegs

R, njegovi Zeni
Ta dohodni list se sme samo ———— .
njenemu mo%u

vlast dati, drugemu pa se ne sme nikomur

ne vlast prepustiti, ne zastaviti, Vsaka pogodba, po kteri bise imel komu drugemu v las!
dati ali zastaviti, je brez vse veljave in moéi, in torej ne ustanovi prav nikakorine
pravice.

Spiscek kavcijnih obligacij.

Polletne obresti v
Znesek | Per- PR d;::rr:iiiﬂ'cp:\i. Izvirne za plaéilo obresti postavijene
Versta ; veljavi avstriansko Bis
eenti veliave
fl. fl. kr. fl. kr.
Narodni zajem . . .| 1200 b . . : - 1. Januarja in 1. Julija.
Metallique-obligacija . | 3000 5 o ‘ i . 1. Marca in 1. Septembra,
detto 1000 5 : . 4 : 1. Junija in 1. Decembra.
Obligacija dvorne kamrc | 2000 2Y, . 3 ; § 1. Februarja in 1. Avgusta.
Dunajska banko-obliga~- e
cln .o sie ok 4 000 2Y, 2 : . s 1. Aprila in 1. Oktobra.
Skupej . .| 9200 ’ . . "
e e — e~

0d o. k. universalne doarnice derZavnih in bankinih dolgov.
Na Dunaju 15. Aprila 1858,
J. J., Vikji pobiravec,
J. J., Kontrolor.
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Formulare C.

' Halbjihrige Zingen :
Lo o b
I -
Rentenschein.
Herrn der, des scheines .,
B it B h lant, = Briagheetoe Ny .o 1o o BOSE < &
em Br Fras (Name und Charakter) werden von hs, aut For ragl'ch“_"s Ar, ; ddo

als Militir-Heirathscaution iibergebenen, unten verseichneten Obligation— im Nominalbetrage von 9200 fl, d. i.
en

Neuntausend sweihundert Gulden die Zinsen im Betrage von . . . . . . fl.in Gsterreichischer Wihrung,
d. i, -« Gulden vom 1. October 1858 angefangen, halbjihrig gegen fﬁ% Quittung (oder gegen
einfache Quittung und Vorweisung dieses Rentenscheines) bei der . . . . Casse in N. . . . ., oder bei

der an deren Stelle tretenden Casse in sola nge besahlt, als nicht die Casse von der Auflisung des Cautions-
bandes amilich verstindiget worden ist.
dessen Gattin

Dieser Rentenschein darf nur an
wef g deren Gatten

abgetreten, sonst aber an Niemanden

verdussert oder verpfindet werden. Jeder Act, welcher dessen Verdusserung oder Ver-
H'é'ndung an einen Dritten besweckt, ist null und nichtig, und hegriindet daher keinen
wie immer gearteten Anspruch.

Verzeichniss der Cautionsobligationen.

! o v
Halbjahrige Zinsen in

Betrag | Per- | idsterreichi- | W. W. anf

Kategorie scher asterr. Wihr. Urspriingliche Zinsentermine
cent Wahrung reducirt
fl. fl. kr. fl. kr.
Nationalanlehen . . . 1200 | & . . . . 1. Janner und 1. Juli.
Metallique-Obligation .| 3000 | & . ; . . 1. Mirs und 1. September.

detto 1000 | & i " . . 1. Juni und 1. December.
Hofkammer- Obligation . | 2000 | 2'/, . " . gv 1. Februar und 1, August.
Wiener Banco-Obligation | 2000 | 2/, : § . . 1. April und 1. October.
Zusammen . .| 9200 . : : . :

Von der k. k. Universal-Staats- und Bancoschulden-Casse,

Wien den 15. April 1858,
N. N., Obereinnehmer.

N. N., Controlor.

155%
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184,
Razpis c¢. k. ministerstva za bogocastje in uk od 5. Septembra 1838,

veljaven za celo cesarstvo,

s kterim se razglaiajo naredbe, ki zadevajo razpuienje komisij za deriavne teore-
tiéne preskuinje sploinegn in npravnegn razdelka.

(Je v deri. zak. XXXVIIL delu, &t.. 145, izdanem in razposlanem 18. Septembra 1858.)

Ker so po tukajsnem razpisu od 10. Maja 1856, derz. zak., st. 81, komi-
sije za derzavne teoreticne preskusnje splosnega in upravnega razdelka s pretekom
mesca Julija 1858 zgubile svojo mor, in se imajo tedaj razpustiti, se zavkazujejo
in razglasajo sledece naredbe:

1. Izprasevavne zapisnike teh komisij mora prejeti prezident komisije za pra-
vosodne derzavine preskusnje kot pervi vodja cele komisije in tedaj mora tisti, kije
zgubil izprasevavne spriche zastran preskusenj, opravljenih pri razpusenih komisi-
jahy prositi njega za izdajbo duplikatovo.

2. Ostale spise razpusenih komisij bodo prejele in hranile zadevne dezelue po-
glavarstva ali dezelne viade.

3. Naredba §. 6 tukajsnega razpisa od 10. Maja 1856, derz. zak. si. 81
ima, kakor se ze poda iz nje besed, wveljati za take kandidate, ki Se niso opravili
splosne ali upravne derzavne preskusnje, kakor tudi enako za tiste, ki so bili pri
tej ali uni preskusnji enkrat zavernjeni in niso nje pred koncom Julija 1858 z za-
dostnim uspehom popravljali.

4. O zacetku solskega leta 1858-59 bodo na Dunaju, v Pragu, Pesti, Kra-
kovu, Livovu, Gradeu, Inspruku, Zadru in Sibinju po postavah od 2. Oktobra 1853,
st. 152, in 16. Ayprila 1856, st. 193, posehne izprasevavne komisije pricele oprav-
ljati derzavnznanstvene derzavne preskusnje.

Solskega leta 1858-59 bodo tedaj teoreticne derzavne preskusnje opravljale
sledece komisije:

a) Vse tri v postavi od 2. Oktobra 1855 in od 16. Aprila 1856 omenjene
teoreticne derzavne preskusnje na Dunaju, v Pragu, Pesti, Krakovu, Lvovi.
Gradeu in Inspruku;

b) pravosodno in derzavoznanstveno preskusnjo v Zadru in Sibinju;

¢) za pravno zgodovino v Padovi in Pavii, in

d) pravosodno v Zagrebu, Velikem Varadinu, Kosicah in Pozunu.

Grof Mhuw s r.
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184.
Erlass des k. k. Ministeriums fivr Cullus und. Unterricht vom 5, Sep-
tember 1858,

teirksam fir den ganwen Umfang der Monarehie,

womit die, auf die Auflisung der allgemeinen und administrativen Abtheilung der
theoretischen Staatspriifungs - Commissionen hezilglichen Werfilgungen Ekundge-
gemacht werden.

(Enthalten iy Reichs-Geseis-Blatte, XXXVIII Stiick, Nr. 145. Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)

Nachdem in Gemdssheit des hierortigen Erlasses vom 10. Mai 1856, Reichs-
Gesetz-Blatt Nr. 81, die allgemeinen und administrativen Abtheilungen der theo-
retischen Staatspriifungs-Commissionen mit Ablauf des Monates Juli 1858 ausser
Function getreten sind, und sofort zu ihrer Auflosung geschritten wird, werden
folyende Anordnunyen getroffen und verlauthart:

1. Die Prifungsprotokolle dieser Commissionen hat der P: dses der judiciellen
Staatspriifungs-Commission als der erste Leiter der ganzen Commission zu tiber-
nehmen, und ist sich wegen allfdalliger Ausfertiguny von Duplicaten verloren ge-
gangener Priifungszeugnisse iiber die bei den aufyelisten Commissionen bestan-
denen Priifungen fortan an denselben zu wenden.

2. Die dibrigen Acten der aufyelisten Commissionen werden von den belref-
[enden Statthaltereien oder Landesregierungen iibernommen und aufbewahrt.

3. Die Anordnung des §. 6 des hierortiyen Krlasses vom 10. Mai 1856,
Reichs-Gesetz-Blatt Nr. 81, hat, wie sich schon aus seinem Wortlaute ergibl.
nicht bloss auf solche Candidaten, welche mit der allyemeinen oder administra-
tiven Staatspriifung im Rickstande geblichen ., sondern in ganz gleicher Weise
auch auf diejenigen ihre Anwenduny zu finden, welche bei der einen oder der
anderen dieser Prifungen Einmal reprobirt worden sind, und dieselbe nicht vor
Ende Juli 1858 mit geniigendem Erfolge wiederholt haben.

4. Mit Beginn des Studienjahres 1858-59 werden zur Vornahme der staats-
wissenschaftlichen Staatspriifungen in Gemdssheit der Gesetze vom 2. October
1855, Nr. 152, und 16. April 1856, Nr. 193, eigene Prifungscommissionen,
und zwar in Wien, Pray, Pesth, Krakau, Lemberg. Gratzs, Innsbruck, Zara und
Hermannstadt in Activitit treten.

Demnach werden im Studienjahre 1858-59 folyende Commissionen zur Vor-
nahme der theoretischen Staatspriifunger bestehen:

a) Fur alle drei, in dem Gesetze vom 2. Oltober 1855 und 16. April 1856
erwdhnten theoretischen Staatsprifungen in Wien, Pray. Pesth, Krakau,
Lemberg, Gratz und Innsbruck :

b) fir die judicielle und fir die staatswissenschaftliche Priifung in Zara und
Hermannstadt :

¢) fir die rechtshistorische in Padua und Pavia, und

d) fir die judicielle in Agram, Grosswardein, Kaschau und Pressburg.

Graf Thun m. p.



582

185.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 11. Septembra 1838,

veljaven za nemiko-dedne kronovine, in oriroma ea lombardo-benciko kraljesivo ,

s kterim se nstanovlijuje, kako je treba preobraditl v novi avstrinjanski dnar dosle]
v konvencijnem dnarju veljavne daviine od punciranja zlata in srebra, potem od
punciranja zlatega in srebernega drata in daviine od skuinje.

(Je v deri. gak. XXXVIIL delu, st. 147, izdanem in razposlanem 18. Septembra 1858.)

Vsled Najvisega sklepa od 26. Avgusta 1858 ima od 1. Novembra 1858 naprej
namesli doslej v konvencijnem dnarju veljavnih davsin od punciranja zlata in srebra,
potem od punciranja zlatega in srebernega drata in namesti davsine od skusnje
(skusnine) zadobiti mo¢ sledeca izmera davsin v novem avstrijanskem dnarju, namrec :

1. V nemiko-dednih kronovinah.
a) Davsine od punciranja:

zlatenin® . po. 1%L CORING: . . n. soust v o n i e aie oo o — fr. 1€ Nov. kP,

L e T R N QR PR VR P P i R |

L[ PUEN. b AR i
b) Davsine od zlatega in srehernega drata:

od zlatega po tezi ‘cekina’ . . L. o0 e Ua— fr 7., nkr.
oy STCURIMERE PO TORIN'"" % 0 ¢ IRII TR RS TR DAn LTNONG PR R SA ih 5 vy
2. V lombardo-beneskem kraljestvu.
a) Davsina za garancijo:
od zlatih izdelkov po metricnib uncah . . . . . . ., . .8 fr. 4, nkr.

s Stebernth ,, . 2 S P DT TR i o i | g
5 aomenth "SIty "palic po: Kifogeamil) 7Y . ..U, SOV @0 s B P
a s, . Srebernih’ ,, ,, R ) SR A i P e 4 - A
s drogov, namenjenih za drat po ,, . . . . . . . . i o—, 32

oo - |
b) Davsine od skusnje: ‘

Bl Vpo slembfalinh Zindd Lpodund NI M Lun T ae T o 805, unkr.

srebra ,, & o Foiva IR PO RS LA ARBRONE N e e 88 W)

zlatih filigranovih izdelkov, ki se skusajo na kamnu po grosso metrico — ,, 3

s D
skusajo na kamnu, po kilogramih . . . . . . .

. . . oI b1 96.‘ ’,

Baron Bruck s. r.
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185.

Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 11. Seplember 1858,

9iltig in den dewtsch-erblindischen Kronlindern, und besishungsweise in dem lombardisch-venetianischen Kinigreiche,
betreffend die Umasetzung der, in Conventions-MWiinze bestehenden Gold- und Silber-
Punzirungs-, Drabhtzugs- und Prohir-Gebiihren in die neue dsterreichische
Wiikrung.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIIL. Stick, Nr. 147. Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)

In Gemdssheit der Allerhichsten Entschliessung vom 26. August 1858 hat
vom 1. November 1858 an, statt des bisherigen in Conventions-Miinze bestehenden
Ausmasses der Gold- und Silber-Puncirungs-, Drahtzugs- und Probir-Gebihren,

nachstehendes Gebiihrenausmass in der neuen ésterreichischen Wihrung in Wirk-
samkeit zu treten, und zwar:

1. In den deutsch-erbliindischen HKronlindern.
a) Ponzirungsgebihren:

von Goldgerithen pr. Ducatenschwere . . . . . — Gulden 17., Neukreuzer
» Stlbergerdthen pr. Loth' " . "." .0 S — s | b

b) Drahtzugs-Gebihren:

von Gold pr. Ducatenschwere . . . . . . . .— Gulden 7 , Neukreuzer,
Ve b St £ e il aidiatrdunt st et aget g w O o~

2. In dem lombardisch-venetianischen Honigreiche.

a) Garantie-Gebihren:

von Goldarbeiten pr. wmetr. Unze . . . . . . . 8 Gulden 4. Neukreuzer,
» Silberarbeiten ., FTBREA FBOTON cad ( ARUNTOQ 40., ¥
» [einirten Goldbarren pr. Kilogramme . . . 3 29., )
B ” Silberbarren » H nier— 7% 82., "
» sum Drahtzug bestimmten Stangen pr. Kilogramme — 32., %

b) Probir-Gebihren:
fir eine Gold- oder gildische Probe, pr. Probe . 1 Gulden 20., Neukreuzer,

W RESberprobe i pri Probe i, b . =, 32., »
von Goldfiligran-Arbeiten, welche mittels des Striches

probirt werden, pr. grosso metrico . . . — 3., »
von Silberfiligran-Arbeiten, welche mittels des Striches

probirt werden, pr. Kilogyramme . . . — 96., i

Freiherr von Bruck m. p.



186.

Ukaz c. k. ministerstev, notranjih opravil in kupcije od 13. Sep-
tembra 1858,
veljaven za vse kronovine, razun vojagke krajine,

s kterim se odloduje, kako je od 1. Novembra 1858 naprej treba poberati ne der-

zavne daviine od cimentiranja, staniénino . sejmnino itd., potem privatno cestnino,

mostnino, tlakovino in brodnino, ktere so doslej postavno ile raznim druztvomm, obéi-
nom ali privatnim osebam.

(Je v derz. zak. XXXVIII, delu, &t. 148, izdancm in razposlanem 18. Septembra 1858.)

Od pobere ne derzavnih davsin za cimentiranje, stani¢nine, sejmnine itd., po-
tem privatne cestnine, mostnine, tlakovine in brodnine, ki so doslej postavno sle raz-
nim druztvom, ob¢inam ali privatnim osebam, je treba od 1. Novembra 1858 na-
prej davsino izmerjati v novem avstrianskem dnarju po odlocbah §§. 5 in 6 Naj-
visjega patenta od 27. Aprila 1858, (st. 63 derzl zak.).

Pri preobracanju davsin ali tarifaih stavkov, ki se ze zavoljo njih lastnosti na-
vadno ne poberajo v enojnem znesku, ampak praviloma h krati za ve¢ edink, in
jib tedaj ni treba izraziti v izplacljivih zneskih; zato, ker se jemljejo samo za pod-
lago pri izmeri vsacega posamnega zneska, ki se ima pobrati, se imajo stevilke ta-
rife ali davsin zaznamovati v desetinkah novih krajearjev, in prejsna davsina se
mora po preobracavnih razkazkih, razglasenih z razpisom dnarstvenega ministerstva
od 21. Maja 1858 (st. 81 derw zak.), tako prerajtati, da se stotinke novih kraj-
carjev, ce znasajo °/,,, all ve¢, stavijo za '/, novega krajcarja, sicer se pa ne
£AZNAMOVajo,

Po temtakem se bude tarifna stevilka '/, kr. konv. dn. = 0.43 novega kraj-
carja prerajtovala v %/ novega krajcarja in %, , se ne bo zaznamovalo; tarifna
stevilka '/, kr. konv. dn. = 0.87 poviksaje 7/, novega krajcarja na celo '/,, v
’/vo Movega krajcarja.

Ce se pa pri davsini, ki se ima odrajtati, poda kak ne izplacljiv drobec, je
treba za ta drobec, ¢e znasa °/,, novega krajcarja ali manj, odrajtati '/, novega
krajcarja, ce pa znasa %, novega krajcarja ali veé, cel nov krajcar.

Baron Bach s. r. Vitez Woggenburg s. r.
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186.

Verordnung der k. k. Minislerien des Innern und des Handels vom
13. September 1858,

wirksam fir alle Kronlinder, mit Ausnahme der Militirgranse,

iiber die Einhebung der, von verschiedenen Kirperschaften, Gemeinden oder Pri-

vaten rechtmiissig bezogemen, nicht drarischen Zimentirungsgebiihren, Stand-

gelder, Markigelder u. dgl., dann Privat-, Weg-, Briicken-, Pflastermauth- und
Ueberfubr-Gebiihren vom I. November 1858 angefangen.

(Enthalien im Reichs-Gesels-Blatte, XXXVIII. Stick, Nr. 148. Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)

Bei der Einhebung der, von verschiedenen Korperschaften, Gemeinden oder
Privaten rechtmdssiy bezogenen, nicht drarischen Zimentirunysgebihren, Stand-
gelder, Marktgelder u. dgl., dann der Privat-, Wey-, Briicken-, Pflastermauth-
und Ueberfuhrgebithren, hat vom 1. November 1858 angefangen, die Gebihren-
bemessung in der dsterreichischen Wihrung nach den Bestimmungen der §§. 5
und 6 des Allerhichsten Patentes vom 27. April 1858 (Nr. 63 des Reichs-
Gesetz-Blattes) stattzufinden.

Bei der Umrechnung von Gebiihren oder Tarifsitzen, welche schon ihrer
Natur nach gewdéhnlich nicht im einfachen Betrage, sondern in der Regel [fir
mehrere Einheiten auf Einmal eingehoben werden, und daher nicht in zahl-
baren Betrdigen ausyedrickt zu werden brauchen, indem sie nur der Berechnung
des in jedem einzelnen Falle einzuhebenden Betrages zu Grunde gelegt werden
sollen, sind die Tarifs- oder Gebiihrenposten in Zehnteln von Neukreuzera aus-
sudriicken, und es ist die [rihere Gebiihr nach den, mit Erlass des Finanz-
ministeriums vom 21. Mai 1858 (Nr. 81 des Reichs-Gesets-Blattes) kundge-
machten Reductionstabellen in der Art umzurechnen, dass die 100tel der Neu-
kreuzer , wenn sie °/,,, oder mehr betragen, als '/,, des Neukreuzers in Ansalz
3u bringen, sonst aber ausser Beachtung zu lassen sind.

Nach diesem wird die Tarifpost pr. '/, kr. CM. = 0.43 Neukreuzer mit
Vernachlissigung der °/,,, in */,, Neukrveuzer; eine Tarifpost pr. '/, kr. CM.
= 0.87, mit Erhiéhung von °/,,, Neukreuzer auf ein ganszes '/,, in °,, Neu-
kreuzer umszurechnen sein.

Ergibt sich aber bei der wirklich zu entrichtenden Gebihr ein unsahlbarer
Bruchtheil, so st ein solcher Bruchtheil, wenn er °/, Neukreuzer oder weniger
betragt, mit '/, Neukreuzer, wenn er °/,, Neukreuzer oder mehr betrigt, mit
einem ganzen Neukreuser zu bezahlen.

Freiherr von Back m. p. Ritter von Toggenburg m. p.
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187.
Cesarski ukaz od 2. Septembra 1858,

s kterim se odlocuje, kako je treba obracati §§. 284 in 285 splosne rudarijske ~
postave na okolijo nekdajne slobodne derzave Krakovske.

(Je v deri. zak. XXXVIIL, delu, st. 144, izdanem in razposlanem 18, Septembra 1858.)

)

188,

Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva od 8. Septembra 1858,

s kterim se odpravlja gojzdno nadgledstvo v Budimu in se razglasajo gojzdni raz-
delki, ki se imajo napraviti pri petih oddelkih dunarstvenega dezelnega vodsiva na
Ogerskem.

(Je v derz. zakoniku XXXVIIIL delu &t. 146, izdanem in razposlanem 18, Septembra 1858.)
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187.

Kaiserliche Verordnung vom 2. Seplember 1858,

tber die Anwendung der §§. 284 und 285 des allgemeinen Berggesetzes auf
das Gebiet des ehemahligen Freistaates Krakau.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIII. Stick, Nr. 144. Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)

188.

Verordnung des k. k. Finanzministeriums vom 8. Seplember 1858,

womit die Aufiosung der Forstinspection zu Ofen und die Errichtung von Forst-
departements bei den funf Finanz - Landes- Directions - Abtheilungen in Ungarn
kundgemacht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIII. Stiick, Nr. 146. Ausgegeben und versendet am 18. September 1858.)
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